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Vanligen las:

Tack for att du laddade ner den har anvandarhandboken.

Vi har anvant maskindversattning for att se till att vi har en anvandarguide tillganglig pa ditt sprék, vi ber

om ursakt for eventuella fel.

Om du foredrar att se en engelsk version av den har anvandarhandboken for att anvanda ditt
eget Oversattningsverktyg, kan du hitta det pa var nedladdningssida:

downloads.focusrite.com
downloads.novationmusic.com



https://downloads.novationmusic.com/novation
http://downloads.focusrite.com

Machine Translated by Google

INNEHALL

Innehall

OVEISIKE . .« oo 3
INtrodUKLtiON . . .o e 3
Hardvarufunktioner. . . . ... ...

FIAaNn . ..o 5

Manuell registrering. . ... ... 10
Ljudinstéllningar idin DAW. . . . ... ... i 10
Audio Setup i Hindenburg. .. .....................

Exempel pAanvandning . . ...t
Inspelning med mikrofon. .. ........ .. ... o oL
Mikrofontips. . .. ... .. 13
Anvanda Auto Gain . .. ... .o 15
Manuell forstarkningsjustering. . . . ....... ... i 16
Mikrofonavstangd. . . ........ .. ... . 17
AnvdndaEnhance . ........... ... . .. . oo

Lyssnamed horlurar. . ............ ... .. . . 18

focusrite.com Beratta for varlden

11

12
12

17

Lyssnamed hégtalare. . ........... ... . .

Spelainentelefon. ... ... ... . . ... 20

Inspelning till en videokamera. .. .......... .. ... . .. . ... 21

Vocaster Hub programvara. . ............ ..

Styramikrofonen . .. ... 23

Styr din mix 24

Spelain ljud frAndindator. .. ................... 25
Exempel pa Loopback-anvandning. . . .................... 26

Spelain spariprogramvaran. .. ...............c.iani... 26
Hardvarufunktioner. . . .......... . .. .

Topppanel. . . ...

Bakre panel. . . ... . 28
Specifikationer . . . ... .

Prestandaspecifikationer . . . ......... ... ... o ...

Felskning . . ... 32

Upphovsratt och juridiska meddelanden . ... ..........................

Krediter . .. ... 32

19

22

27
27

29
29


http://focusrite.com

Machine Translated by Google

OVERSIKT

Oversikt

Introduktion

Valkommen till ditt nya Vocaster One Studio-
paket. Vocaster One-granssnittet ar designat fér
podcasters, vloggare, voiceover-artister, streamers,
ljudboksskapare och mer. Du har nu en enkel,
kompakt och komplett 16sning for inspelning med
mikrofon eller direkt frAn andra ljudkallor. Med
Vocaster One och den medfdljande Vocaster Hub

programvara du kan spela in ljud i studiokvalitet
med din dator och kamera.

Vi har designat Vocaster One for anvandare pa alla
erfarenhetsnivaer. Med funktioner som Auto Gain
och Enhance kan du snabbt uppna tydliga och
konsekventa inspelningar.

Vocaster Hub-mjukvaran &r designad med enkelhet
i atanke. Det ger enkel atkomst for att kontrollera
Vocasters installningar och ger dig full kontroll dver
din showmix nér du skickar den till ditt val av
inspelnings- och streamingprogramvara.

focusrite.com

Anslut Vocaster One till en dator via dess USB-C-
port och den medfdljande kabeln. Du kan antingen
livestreama ljud i realtid eller spela in ljud fér senare

redigering och uppladdning.

Vocaster One tillater ocksa tvavagsanslutning till en
telefon, s att du kan spela in intervjuer eller annat
ljud frén din telefon till din kamera eller dator. Du
kan ocksé spela in till ljudspéaret pa en kamera i
perfekt synkronisering med din video. Du kan
Overvaka din stream eller inspelningsprocess i
antingen horlurar eller hogtalare.

Vocaster One-granssnittet och den medféljande

Vocaster Hub-kontrolimjukvaran stéder bade Mac
och Windows.

Beratta for varlden

Vocaster One ar ocksd kompatibel med Apple
iPads med en USB-C-port, s& att du kan dra fordel
av den extra portabiliteten och bekvamligheten
som surfplattans format ger.

Om du inte hittar det du behdver i den har
anvandarhandboken, besok support.focusrite.com,
som har avsnittet Komma ig&ng, installationsguider
och teknisk support.

En videoserie som forklarar hur du stéller in och
anvander Vocaster One finns tillganglig fran vara

Kom igang- sidor.


http://customer.focusritegroup.com/getstarted/begin/V1
http://customer.focusritegroup.com/getstarted/begin/V1
https://support.focusrite.com
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OVERSIKT

Hardvarufunktioner

Vocaster One Studio innehaller en Vocaster One
ljudgrénssnitt, en Vocaster DM1 dynamisk
mikrofon, Vocaster HP60v horlurar och tillgang till
all nédvandig programvara for att komma igang
sa snabbt som mojligt.

Vocaster One hardvarugréanssnitt tillater

dig att ansluta en hdgkvalitativ mikrofon till

en dator som kor macOS eller Windows: detta
later dig uppna en mycket battre ljudinspelning

an du skulle fa genom att anvanda mikrofonen
inbyggd i de flesta barbara datorer eller surfplattor.

Mikrofoningdngen accepterar en rad
mikrofonmodeller, inklusive bade dynamiska
och kondensatortyper. Om du anvander en
kondensatormikrofon kan VVocaster One

tilhandahalla den fantomstrom (48V) den
behdver for att fungera.

Den dynamiska mikrofonen Vocaster DM1
har designats specifikt for talinspelning, men
du kan anvéanda vilken mikrofon du vill om du
foredrar det.

focusrite.com

Mikrofonsignalen dirigeras till din dators
ljudinspelningsprogram via USB-C-anslutningen
med upp till 24-bitars upplésning och 48 kHz
samplingsfrekvens. (24-bitar/48 kHz ar
standarden for de flesta poddsandningar.)

Om du inte redan har inspelningsprogram
rekommenderar vi Hindenburg. Detta ingar i
mjukvarupaketet som &r tillgangligt for dig som
Vocaster-agare utan kostnad.

Ett 3,5 mm-uttag later dig ansluta en telefon till

Vocaster One: ett andra liknande uttag tillater
anslutning till en videokamera.

Telefonkontakten & en TRRS: TRRS innebar
att du far ljud bade in och ut ur telefonen, sa att
du kan spela in ljud fran telefonen, och telefonen
kan aven hora de andra ljudkallorna du spelar in
till din show.

Beratta for varlden

Vocaster One har utgangar for bade

horlurar och hogtalare: ett frontpanel ¥4' TRS-
uttag for horlurar och tva bakre panel ¥4' TRS-
uttag for anslutning till hogtalare. En uppsattning
Vocaster HP60v hdorlurar av professionell
kvalitet ingar i ditt Studio-paket.

Den 6vre panelen har rattar for mikrofonforstarkning
och lyssningsniva. Mikrofonkontrollen &r omgiven
av "halo"-matare, som visar bade mikrofonens
signalniva och forstarkningsinstaliningen. Tre
upplysta knappar tystar mikrofonen, aktiverar
funktionen Enhance och startar Auto Gain-
funktionen. Det finns ocksa

Lysdioder som visar nar fantomstrom och USB-
anslutningen ar aktiva.
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OVERSIKT
| ladan Systemkrav
Tillsammans med din Vocaster One hittar du: Det enklaste sattet att kontrollera att din dators
operativsystem (OS) ar kompatibelt med
* Vocaster DM1 dynamisk mikrofon, Vocaster One ar att anvanda vart hjélpcenters
med mikrofonklamma och 3/8"-till-5/8" kompatibilitetsartiklar.
stativadapter

. Nar nya OS-versioner blir tillgangliga dver
* Vocaster HP60v horlurar
tid kan du fortsatta att soka efter ytterligare
* Mikrofonkabel, XLR (MF) kompatibilitetsinformation genom att soka i vart

» USB-kabel, typ ‘A" till typ 'C' hjalpcenter pa support.focusrite.com.

« Komma igéng-information (tryckt pa
insidan av ladans lock)

* Viktig sékerhetsinformation

Som agare av Vocaster One har du ocksa
ratt till ett urval av programvara fran tredje part,
inklusive inspelningsapplikationen Hindenburg

DAW (Digital Audio Workstation). Ga till
focusrite.com/Vocaster att se

vad som finns tillgangligt.

focusrite.com Beratta for varlden
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KOMMA IGANG

Komma igang

Nar du ansluter Vocaster One for forsta gangen kanner din dator igen
det pa samma satt som om det vore ett USB-minne.

Enkelt startverktyg

Att komma igang med din Vocaster One gors enkelt med vart Easy Start
Tool. For att anvanda detta, anslut Vocaster One till din dator med den
medftljande USB-kabeln och sla pa den genom att trycka pa
stromknappen bredvid USB-porten pa baksidan.

Foljande steg visar dig vad som kommer att visas pa skarmen: dessa
hjalper dig att stalla in oavsett om du ar ny pa ljudgranssnitt eller inte.

focusrite.com Beratta for varlden
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KOMMA IGANG

Mac-anvandare:

Nar du ansluter din Vocaster till din Mac kommer du att se Dubbelklicka péa ikonen eller popup-fonstret for att Nar du har skickat in formularet kan du antingen
en popup och/eller en Vocaster-ikon pa skrivbordet: oppna Finder-fonstret som visas nedan: folja var steg-for-steg-instaliningsguide, som ar
skraddarsydd efter hur du vill anvanda Vocaster One,
s eller ga direkt till ditt konto och ladda ner Vocaster Hub-
eoe VOCASTER Bg ¢ 222 .
x kontrollmjukvaran.
& Google Chrome + now

Vocaster One USB detected lI, @
Go to api.focusrite-novation.com to connect.

Wi

Nar du ansluter Vocaster One bor din dator stélla
Click Here To Get Read Me for more Info.html|
Started.url in den som din standardljudenhet. Om detta inte hander,
Google Chrome popup ga till Systeminstéllningar > Ljud och se till att ingdngen

och utgangen &r instéllda pa Vocaster One USB.
Dubbelklicka pa Klicka har for att komma igang.

url- ikon. Detta omdirigerar dig till Focusrites webbplats,
dar vi rekommenderar att du registrerar din VVocaster for

att fa tillgang till ditt medféljande mjukvarupaket:

Vocaster Easy Start-ikon

DCa!

Welcome to your
new Vocaster

focusrite.com Beratta for varlden
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KOMMA IGANG

Windows-anvandare:

Nar du ansluter din Vocaster One till din PC, kommer

detta meddelande att visas:

+  Vocaster One USB (F:)

happens with remov

Klicka p& meddelandet for att 6ppna dialogrutan som
visas nedan:

Vocaster One USB (F:)

Choose what to do with removable drives.

Open folder to view files
File Explorer

focusrite.com

Dubbelklicka:

Oppna mappen for att visa filer

detta 6ppnar ett Explorer-fénster:

] : Vocaster One USB (F)

« + [l > Vocaster One USB (F)

47 Click Here To Get Started & Read Me for more Info

(& Vocaster One USE (F;

Dubbelklicka:

Klicka har for att komma igang

Beratta for varlden

Detta omdirigerar dig till Focusrites webbplats, dar vi

rekommenderar att du registrerar din enhet:

Welcome to your
new Vocaster

Nar du har skickat in formuléret kan du antingen
folja var steg-for-steg-installningsguide, som &r
skraddarsydd efter hur du vill anvanda Vocaster One,

eller ga direkt till ditt konto och ladda ner Vocaster
Hub-kontrollmjukvaran.

Nar du ansluter Vocaster One bor din dator
stélla in den som din standardljudenhet. Om detta inte
hander, ga till Installningar > System > Ljud och stall

in Vocaster One som in- och utgéngsenhet.
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KOMMA IGANG

iPad-anvandare:

OBS: Innan du ansluter Vocaster One till din iPad
rekommenderar vi att du féljer avsnittet "Komma
igdng" ovan for att sakerstélla att din hardvara ar
uppdaterad via Vocaster Hub.

For att ansluta din Vocaster One till en
iPadOS-enhet behoéver du:

« iPad med USB-C-port
» USB-C till USB-C-kabel

(eller den medféljande kabeln
och en Apple USB-A till C-adapter*)

*Denna metod kan krdva en separat USB-hubb for

att ge tillrackligt med strom till din Vocaster.

focusrite.com

Focusrite

Power

]

b
=

Beratta for varlden

Sa har gor du anslutningarna:

1. Anslut ena &nden av
USB Type-C till C-kabel (eller adapter) till
din iPad.

2. Anslut den andra anden av

USB typ-C till din Vocaster Ones USB-port.

3. Anslut dina hérlurar eller monitorhégtalare
till Vocaster One.

Ljud fran iPad leder till Vocaster

Ens utgangar. Du kan dirigera

mikrofonen och andra kéllor som ar anslutna till
ingdngarna pa Vocaster One till iOS-appar som
stoder ljudinspelning.
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KOMMA IGANG

Alla anvandare:

Om du har nagra problem med att anvanda
Easy Start-verktyget, 6ppna filen Mer info och
vanliga fragor, dar du bor kunna hitta svar pa
dina fragor.

OBS: Nar du installerar Vocaster Hub pé en
Windows-dator installeras den drivrutin som
Vocaster One behdver automatiskt. Vocaster
Hub och Vocaster Windows-drivrutinen &r alltid
tillgangliga att ladda ner nar som helst, aven utan
registrering: se "Manuell registrering".

Manuell registrering

Om du bestammer dig for att registrera din
Vocaster One senare kan du gora det vid
registrering. Du maste ange det unika

produktnumret (UPN) manuellt: detta nummer
finns pa basen av sjalva granssnittet och kan

aven hittas pa streckkodsetiketten pa sidan av kartongen.

focusrite.com

Vi rekommenderar att du laddar ner och
installerar var programvara Vocaster Hub,
eftersom detta laser upp granssnittets fulla

potential. Du kan ladda ner Vocaster Hub nar
som helst frdn downloads.focusrite.com.

Ljudinstallningar i din DAW

Vocaster One ar kompatibel med alla
Windows-baserade digitala ljudarbetsstationer
(detta ar programvaran du anvander for att
spela in och kallas en 'DAW') som stdder ASIO
eller WDM, eller vilken Mac-baserad DAW som
helst som anvander Core Audio. Efter att ha foljt
Easy Start-proceduren (se sidan 6) kan du bdrja
anvanda Vocaster One med den DAW du véljer.

Vocaster One later dig spela in alla kallor
separat via USB-anslutningen, for att mixa senare,

men har aven en Show Mix-ingang som &r en
stereomix frdn Vocaster Hub-mjukvaran.

Beratta for varlden

For att du ska kunna komma igang om du

inte redan har en DAW-applikation installerad

pa din dator ingar Hindenburg; detta &r tillgangligt
for dig nér du har registrerat din Vocaster One.
Om du behover hjalp med att installera detta,

besok vara Komma igang-sidor har, dar en
sjalvstudievideo ar tillganglig.

Bruksanvisning for Hindenburg finns i
programmets hjalpfiler, eller pa hindenburg.com/
academy.

Observera - din DAW kanske inte

automatiskt valjer Vocaster One som
standardinput/utgdngsenhet (1/0). | detta

fall maste du manuellt vélja Vocaster One/
Focusrite USB ASIO som drivrutin pa din
DAW:s Audio Setup-sida. Se din DAWs
dokumentation (eller hjalpfiler) om du ar oséker

pa var du ska vélja ASIO- eller Core Audio-
drivrutinen.

*Typiska namn. Terminologin kan skilja sig nagot
mellan DAWs

10
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KOMMA IGANG

Audio Setup i Hindenburg

Exemplen mittemot visar den
korrekta konfigurationen av

Hindenburg-ljudinstaliningarna pa
Windows och Mac. Det finns tva

installningar, automatisk och manuell:
Installningssida (Mac-version),

och vid

Verktyg > Alternativ > fliken Ljud
(Windows-version).

focusrite.com

(@] Audio configuration

New device discovered.
"Vocaster One USB" device was discovered.

. Use as Input:

Vocaster One USB
Y

Use as Output:
Vocaster One USB

concel (D

Mac automatisk installning

.. ® Preferences
Audio
Playback: Vocaster One USB B 2 B8
Record: Vocaster One USB B 12
Default bit resolution: 16 bit (2]

Default sample rate: 48000 Hz s

Current sample rate: 48000 Hz

Mac manuell instélining

Beratta for varlden

Audio configuration X
New device discovered

“Focusrite USB Audio” device was discovered.

Use as Input:
\ ] Analogue 1 + 2 (Focusrite USB Audio)

Use as Output:
Speakers (Focusrite USB Audio)

Windows automatisk installation

Options X |
Audio
Playback: Focusrite USB ASIO v

Record: | Focusrite USB ASIO

Exclusive Mode

ASIO
Default bit resolution: | 16 bit v
Default sample rate: 48000 Hz ™

Current sample rate: 43000 Hz

Temp. Folder: ‘ C:/Users/

{:ance'

Windows manuell installation

Handledningsvideor som forklarar

hur du stéller in och anvander
Vocaster One med olika DAW:er

finns pa vara Komma igang-sidor.

11
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EXEMPEL PA ANVANDNING

Exempel pa anvandning

Vocaster One ar det perfekta ljudgranssnittet for
livepodcasting eller rdstinspelning, med en Mac, PC eller
iPad. En typisk uppséttning anslutningsméjligheter visas

nedan.

Inspelning med mikrofon
Denna instéllning visar en typisk konfiguration for

inspelning fran en mikrofon med programvara pa din Mac,

PC eller iPad. Du kan spela in din rést medan du lyssnar pa

dig sjalv och annat ljud via horlurar.

Forutom horlursuttaget, allt

Vocaster Ones kopplingar &r

pa bakpanelen. Anslut din dator eller

barbara dator till USB-porten (méarkt ) med den
medfoljande“Ei3B-kabeln. SI& p& enheten med

stromknappen.

focusrite.com

Focusrite

Pawar

O .

=

Berétta for varlden

Mikrofoningdngen &r ett XLR-uttag och fungerar

med mikrofoner som har en XLR-kontakt: detta
inkluderar den dynamiska Vocaster DM1-mikrofonen
som medfoljer Vocaster One Studio. Aven om Vocaster
One-granssnittet kan anvandas med kondensor- och
bandmikrofoner samt dynamiska typer, rekommenderar
vi anvandning av dynamiska mikrofoner for talinspelning

for dessa

skal:

« Dynamiska mikrofoner &r vanligtvis mindre kansliga
an andra typer, sa de tar upp mindre rumsljud
(inmatning, mikrofonjustering etc.) vilket kan

forstora kvaliteten pa rostinspelningar.

« For att f& den basta isoleringen pa en
rostinspelning maste du vara nara mikrofonen.
Du kan komma nara dynamiska mikrofoner utan
att hora massor av "plosiver" (poppande ljud fran
lapparna) och andningsljud, som kénsligare

mikrofoner kan fanga upp.

12
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EXEMPEL PA ANVANDNING

Inspelning med mikrofon (forts.)
Vocaster DM1-mikrofonen som medféljer din
Vocaster Studio ar en dynamisk mikrofon
optimerad for rostinspelning och ar [Amplig for
podcasting, Voice Over, Audiobook Narration
eller andra applikationer for talat ord. Anslut
Vocaster DM1 till Vocasters mikrofoningdng med
den medféljande XLR-kabeln.

Tva typer av dynamisk mikrofon

Vocaster One kan ge fantomstrém (48 volt) vid
XLR-ingdngen om du anvander en
kondensatormikrofon som behdver det. For att
aktivera fantomstrom, tryck p& 48V-knappen pa den

bakre panelen: 48V LED lyser rott for att bekrafta
att den ar aktiv.

focusrite.com

Dynamiska mikrofoner, som Vocaster DM1 som « Anvand ett mikrofonstativ. Som Vocaster DM1
ingdr i din Vocaster One Studio, kréver inte ar en dynamisk mikrofon, hanteringsbruset
fantomstrom. Det ar séllsynt, men vissa mikrofoner ar lagt men ett mikrofonstativ &r alltid en
kan skadas av fantomkraft. Vi rekommenderar att bra idé. Vocaster DM1:s klamma har en

du sténger av fantomstrommen nér du anvander standard 5/8” gdnga och en 3/8” adapter

en dynamisk mikrofon. Om du &r oséker p& om din ingér. En av dessa tradstorlekar passar
mikrofon behéver fantomstrom, vanligen kontrollera nastan alla mikrofonstativ.

dess dokumentation.

Mikrofontips

En guide till mikrofonteknik ligger utanfér den har
anvandarhandbokens rackvidd, men om du &r ny
pa att spela in med en mikrofon av studiokvalitet
bor du félja nagra riktlinjer:

« Se till att du har ratt niva.

Anvand Vocasters Auto Gain-funktion for att
komma till en anvandbar utgdngspunkt.

Det &r inte ovanligt att hdja vinsten hogt.
Om nivan ar for Iag, vrid upp forstarkningen
eller flytta dig narmare, om nivan ar fér hog,

minska forstarkningen eller flytta nagot langre
fran din mikrofon.

Topp till ta&:
Mikrofonklamma, trddadapter, mikrofonstativ

Beratta for varlden 13
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EXEMPEL PA ANVANDNING

Mikrofon att gora och inte gora (forts.)

« Forstd mikrofonens upptagningsmonster. « Blas inte i en mikrofon for att testa den!

« Experimentera med ditt avstand fran

Vocaster DM1 &r en "slutadress"-mikrofon;

du maste tala in i slutet av mikrofonen och inte
pa sidan. Om du pekar at fel hall kommer det att
lata konstigt.

mikrofonen. Att tala nara mikrofonen (ungeféar
lika lAng som en knytnave) minskar effekten
av rummets akustik, men 6kar basresponsen,

sa att din rost kan borja lata lite stokig.

Gnugga latt eller repa anden istallet.

» Gl6m inte att en mikrofon tar upp alla andra

ljudkallor i rummet: en klocka, luftkonditionering,

varme, en knarrande stol etc.

Detta kan vara bra for voiceover-arbete men Du kanske inte mérker dessa ljud just nu, men

for ett mer naturligt rostljud, flytta bort fran mikrofonen kommer att gora det och du kommer

mikrofonen nagot (15-30 cm). att héra dem pé inspelningen.

Om rummet du anvander inte har bra Anvand Vocasters Enhance-funktion eller ett

akustik, ju langre du &r fran mikrofonen, desto hégpassfilter (HPF) i din inspelningsprogramvara

mer medveten blir du om rumsljudet ndr du for att minska eventuellt oundvikligt lagfrekvent

lyssnar pé inspelningen. Naturligt efterklang muller.

fran ett rum ar varken bra eller daligt, men ofta

» Experimentera med mikrofonens vinkel. oldmpligt for talade ord-inspelningar.

Inspelning med mikrofonen riktad

direkt mot dig kan fungera utmarkt, men

om ljudet ar for "andas" eller du hor

plosiver, kan en vinkling av mikrofonen lite "off-
axis" minska dessa. (Plosiver ar de poppande
ljuden du ibland hér med bokstaverna som "P" eller

'B'.) Prova olika vinklar for att se vad som
fungerar bast for dig.

focusrite.com Berétta for varlden 14
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EXEMPEL PA ANVANDNING

Anvéander Auto Gain
Vocaster Ones Auto Gain-funktion later dig fa en

bra inspelningsniva utan gissningar.

tryck pa =Bl for att aktivera Auto

Fa eller, om du har Vocaster Hub 6ppen pa din

dator, genom att klicka p& ikonen Auto Gain pa
skarmen.

Knappen Auto Gain kommer att pulsera gult.

()

Vocaster One

Auto Gain

Voster Hub

focusrite.com

Tala in i mikrofonen i tio sekunder, med
en normal talrést som du anvander for sjalva

inspelningen.
Glororna fungerar som en nedrékningstimer,

borjar helt vitt och rér sig sedan mot botten.
Vocaster Hub ocksa

visar en foérloppsindikator.

@)
o
Halo nedrakning pa Vocaster

Vocaster Hub nedrékning
Efter tio sekunder stéller Auto Gain in

ingangsnivan fér mikrofonen och du ar redo

att spela in.

Beratta for varlden

Auto Gain stallde inte in min ingdngsniva
Om glororna blinkar gult &r signalen for hog eller

for tyst s& att Auto Gain inte kunde stélla in ratt
niva och staller in den pa

lagsta eller hogsta nivan.

Om gloriorna blinkar rétt kunde inte Auto Gain
stall in en anvandbar niva. Detta kan bero pa

en mikrofonniva som var for 1ag:

» Testa en annan mikrofon eller kabel.

» Se till att 48V &r pa, om du ar

med hjalp av en kondensatormikrofon.

» Se till att du slar pa din mikrofon (om

den har en pa/av-knapp).

15
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EXEMPEL PA ANVANDNING

Manuell forstarkningsjustering

P& Vocaster One stéller den stora knappen @ For att stalla in din férstarkning, prata i din mikrofon

48V

markerad mikrofonforstarkningen och nivan pa din som om du spelade in, justera forstarkningsratten tills

inspelningsprogramvara. gloriorna precis borjar bli gul nér du talar som hogst.
% S Vid det har laget vrider du ned ratten en aning tills du
Forstarkningsratten ar omgiven av tvd LED "halo"- inte ser ndgon barnsten. Om glororna nagonsin blir
indikatorer, formade som bégar. Dessa lyser i olika réda, kommer du definitivt att behdva vrida ner
farger for att visa mikrofonens signalniva. . forstarkningsratten: rod betyder att din inspelning

sannolikt kommer att férvrangas.

(Se diagram nedan.)

(4 A
Du kan ocksa justera forstarkningen fran Vocaster
Hub genom att flytta mikrofonnivan pa skarmen
skjutreglaget: dra det at hoger for att 6ka forstarkningen.
g Q 7 Q 4 )
Nar du justerar forstarkningen genom att vrida pa - '
8 &

ratten andras den vanstra gloria till vit for att visa L] MicLevet

forstarkningsinstaliningen. Bra niva Lite for hogt Din inspelning

kommer att férvrangas

" | oy I\

Auto Gain Enhance Mute

focusrite.com Beratta for varlden 16
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EXEMPEL PA ANVANDNING

Mikrofon avsténgd Anvander Enhance
Vocaster Ones mikrofonkanal har en mute-knapp, Vocaster Ones Enhance-funktion optimerar mikrofonens For att anvanda Enhance, tryck antingep#pa knappen
markt . & ljudbehandling for att uppna basta méjliga inspelning. eller, om du har Vocaster Hub 6ppen, klicka pa ikonen

Forbattra pa skarmen.

q o -
& Den anvéander komprimering for att kontrollera nivan —
pa mikrofonsignalen, utjamning for att hjalpa
Vocaster One . . ° . . )
réstinspelningar att lata tydligare och ett hdgpassfilter

o Vocaster One
for att ta bort odnskade laga frekvenser som mullrande

& och mikrofonhanteringsljud.

Mute / v

Enhance har fyra forinstallningar sa att du kan

Enhance

Voster Hub skraddarsy ljudet efter din rost eller 6nskat. Du kan
- T \Y H
vélja en av de fyra forinstaliningarna med hjalp av oster Hub
Du kan trycka p& denna nér som helst for att rullgardinsmenyn i Vocaster Hub:
stanga av mikrofonen: knappen lyser rétt och Knappen lyser gront nar Enhance ar pa.
forstarkningshalos pulserar rétt medan mikrofonen ar « Rengor Tryck pa den igen for att stanga av Enhance.
avstangd.
e Varm

Tryck p& knappen igen for att sla pa ljudet. Du kan o Ljust
ocksa klicka pa knappen med samma ikon pa .

P PP P * Radio

Vocaster Hub. (Sandningsféretag hanvisar ofta till

den hér funktionen som en "host switch".)

focusrite.com Beratta for varlden 17
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EXEMPEL PA ANVANDNING

Lyssnar med horlurar

Vocaster One Studio innehaller ett set

av hogkvalitativa HP60v horlurar. De ar
latta och hallbara och ska visa sig bekvama
att bara under langre perioder. Pannbandet
ar justerbart.

HP60v-horlurarna &r utrustade med en

4" (6,35 mm) 3-polig (TRS) jackkontakt.

Du kan ansluta horlurar till horlursuttaget pa
frontpanelen mérkt for att héra vad dpyspelar
in.

Du kan anvanda den har horlursutgdngen
med andra horlurar: om de har ett 3,5 mm
TRS-uttag, anvand en TRS 3,5 mm-till-¥4"-
jackadapter.

Horlursutgdngen pa Vocaster One kanske

inte fungerar korrekt med horlurar som
avslutas i en 3,5 mm TRRS-kontakt.

focusrite.com

Horlurarna later dig hora vad du spelar in.
Detta ar en "standard"-blandning av din
mikrofon och andra ljudkallor, till exempel
ljud fran en telefon eller datoruppspelning
(loopback-kanalerna).

Du kan justera volymen for enskilda

ljudkallor med hjélp av mixern i Vocaster
Hub.

Du kan justera volymen i horlurarna
med kontrollen pa Vocaster

En markerad

B ¢7: denna kontroll paverkar inte din
inspelningsniva.

De Ao Vardnivan styr bade

horlurar och hogtalarutgadngar. Nar du
anvander horlurar foreslar vi att du stanger
av dina monitorer i Vocaster Hub.

Beratta for varlden
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EXEMPEL PA ANVANDNING

Lyssna med hdgtalare

B Anvand Y4'-uttagen méarkta utgdngarna R och L
for att ansluta hogtalare. Du kan ansluta
stromférsedda monitorer eller en forstarkare till

dessa utgangar. Hogtalarvolymen styrs av samma
ratt som an@@fdr horlurar

volym.

Utgangarna ar balanserade %' TRS-uttag och

ger linjenivd. Sma stromforsedda bildskarmar

har obalanserade ingangar, vanligtvis en 3,5 mm
jackplugg avsedd for direktanslutning till en dator.
Separata effektforstarkare har sannolikt phono (RCA)-

uttag.

focusrite.com

Focusrite

Pawer

Ansluter till aktiva hdgtalare

Anslutning till passiva hogtalare
via en forstéarkare

Beratta for varlden

Du kan ockséa stanga av hogtalarna med
programvaran Vocaster Hub. Klicka pa
hogtalarikonen i det 6vre hdgra hérnet av Vocaster
Hub-programvaran for att véaxla avstangning pa

(rod) eller av (svart)

o/

OBS: Du kan skapa en ljudaterkopplingsslinga om

dina hogtalare ar aktiva samtidigt som en mikrofon! Vi
rekommenderar att du stanger av dina hégtalare
medan du spelar in poddsandningar och anvander

horlurar for 6vervakning.
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VOCASTER HUB-PROGRAM

Spelain en telefon
Du kan ansluta en telefon till Vocaster One fér
att spela in en konversation eller for att spela in

musik fran telefonen.

Den bakre panelen har en telefonkontakt,

markt . D&a ar ett 3,5 mm TRRS-uttag, anvéand en
3,5 mm TRRS-jackkabel for att ansluta till telefonens
horlursuttag, som normalt ar ett 3,5 mm TRRS-uttag.

En 3,5 mm TRS-kabel fungerar, men du kanske
inte far tvAvagskommunikation med din

telefongést.

Om telefonen inte har en 3,5 mm

horlursport kan du anvénda en 3,5 mm TRRS

horlursadapter.

] aav
» ot
A OeO
Vocaster One spelar in ljud fran en telefon zh
mono.
focusrite.com Beratta for varlden

Kontdkten matar &ven Vocaster Ones utsignal

tillbaka till telefonen sa att personen i
telefonsamtalet kan héra hela podcastmixen, men
utan sin egen rost. Denna typ av blandning ar
kand som 'mix-minus': den sakerstaller

den som ringer kommer inte att hora sin rost foérsenad eller
med ekon.

Signalnivan till telefonen beror pa instéllningen av
ingangskanalreglagen i Vocaster Hubs mixer, men
paverkas inte av huvudutgangsreglaget. Signalen
som matas till telefonen &r en monoversion av
stereomixen, eftersom telefonens ingang ar en

monomikrofon.

20
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VOCASTER HUB-PROGRAM

Inspelning till en videokamera

Om du arbetar med video kanske du vill spela in
ditt ljud till en videokamera.

Vocaster One har en dedikerad

utgdngskontakt for detta andamal, 3,5 mm TRS-
uttaget p& bakpanelen markt . o]

Du kan ansluta denna utgang till ljud-/
mikrofoningdngen pé& din kamera med en 3,5 mm
jack-till-jack-kabel.

Om din kameraingdng anvander en

annan kontakt, anvand en lamplig adapterkabel.
Se till att du valjer kamerans externa ljudkalla
istéllet for den interna

mikrofon.

Kamerautgdngen har samma mix som USB-
inspelningsutgéngen och vad du hor i dina
hogtalare och hérlurar. Du kan stélla in mixen och

nivaerna for kameran med hjalp av reglagen i
Vocaster Hubs mixer.

focusrite.com

Beratta for varlden

rost fran telefonen

Focusrite

Power

O .

op (=

il

a8v
0 @

R Outputs L

(OLY®)

®

audio
till fran

dator

allt ljud
ar dirigerad
till kameran

A
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VOCASTER HUB-PROGRAM

Vocaster Hub programvara

Som en del av registreringsprocessen fér Easy Start
installerar du programvaran Vocaster Hub pa din dator.
Vocaster Hub ger dig tillgang till ytterligare Vocaster
One-funktioner - viktigast av allt, den later dig balansera

din rést mot nagot annat ljud i din mix.

VIKTIGT: En separat Vocaster Hub
Anvandarhandbok kan laddas ner fran

nedladdningsomradet pa Focusrites webbplats.

Detta beskriver anvandningen av Vocaster Hub

i detalj. Féljande avsnitt i denna anvandarhandbok
ar begransat till en éversikt 6ver programvarans

priméra funktioner.

S& har 6ppnar du Vocaster Hub: N&r du har installerat
Vocaster Hub pa din dator visas den har ikonen i

dina applikationer:

Klicka pa den fér att oppna Vocaster Hub.

focusrite.com

Om ditt Vocaster One-granssnitt inte &r

anslutet till din dator och paslaget kommer du att se

en valkomstsida.

vocaster hu

Connect your Vocaster to start your podcast!

Connect your USH cable and check that the co

Notera hjalpcentret eller kontakta support
lankar. Du kan alltid &tervanda till den har sidan
genom att stdnga av granssnittet. Mer vagledning

om hur du anvander Vocaster One, inklusive
instruktionsvideor, finns pa dessa lankar.

Berétta for varlden

Nar du ansluter granssnittet och slar pa det lyser
ikonen vitt for atkbekriftacatigrarssdiielator, och

du kommer att se Vocaster Hubs

Kontrollsida:
vocaster nug @ i=
Host 48V
Mic Level
'II / v \@
Auto Gain Enhance Mute
Mix
&= o - ] ==

Om ikoheh lyser rétt visar det att Vocaster One
inte har kunnat kommunicera med din dator, och du

bor kontrollera att kabeln ar korrekt ansluten.
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VOCASTER HUB-PROGRAM

Styr mikrofonen
Vardinmatningspanelen &r dar du justerar
Vocaster Ones mikrofonkanal:

Host 48V

Mic Level

e

'.l / v &

Auto Gain Enhance Mute

Mic Level- displayen ar bade en nivdmatare och

en nivakontroll. Klicka och dra det gra faltet for att
justera forstarkningen. Denna kontroll duplicerar den
roterande forstarkningsratten pa granssnittet, och du
kan justera forstarkningen med bada kontrollerna.
Fargfaltet visar mikrofonens signalniva, och aterigen,
detta duplicerar signalnivans halovisning pa
granssnittet.

focusrite.com

Stapeln bor forbli gron for det mesta, med
barnsten som endast visas pa de mest hogljudda
"topparna”. Om den blir réd &r forstarkningen installd fér hogt.

Under mataren/nivadisplayen finns tre
knappar som duplicerar knapparna pa
granssnittets 6vre panel:

- Automatisk forstarkningg || — Klicka har for att starta
funktionen Auto Gain; tala normalt i
mikrofonen i 10 sekunder for att kalibrera
forstarkningsinstallningen.

¢ Forbattra — in;ka pa detta for att aktivera
funktionen Forbattra; knappen visar gront.
Klicka igen for att avaktivera.

e Tysta— in&a pa denna for att stanga av ljudet
mikrofon; knappen och nivadisplayen visar
rétt nar mute ar aktiv.

Klicka igen for att stdnga av ljudet.

Beratta for varlden
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VOCASTER HUB-PROGRAM

Styr din mix

Mix -sektionen i Vocaster Hub later dig
balansera ljudingdngarna och datorutgdngarna
som utgor din Show Mix.

Liksom Mic Level-kontrollen &r "sliders"

bade matare och nivakontroll. Reglagen
paverkar horlurs-/hogtalarmixen och Show
Mix-inspelning men paverkar inte nivan pa
varje kanal i din programvara. Mixerns kanaler
ar (vanster till héger):

Mix
=
i
\
| .
Host Aux

focusrite.com

» Vard (mono) — det har ar Vocaster

One's Host-mikrofon.

* Aux (mono) — anvand detta nar du har
anslutit en telefon till den bakre panelen

[] kontakt. Den justerar ljudnivan
tas emot fran telefonen.

Loopback 1

Beratta for varlden

W

Loopback 2

Show Mix

» Loopback 1 och Loopback 2 (stereo) —
dessa styr nivan pa tva ljudkallor i din
dator: dessa kan vara floden fran
internet, forinspelade filer eller andra
kallor. | bilden nedan ar Loopback 1
"klippande" s& kallnivan maste sankas for
att den roda Klipplisten inte ska visas.

» Show Mix (stereo) — detta visar och
styr mixerns totala uteffekt.

Pa Loopback 1-kanalen ar den roda delen
av mataren 'Clip Indicator'. Detta visar att
kallan ar for hog och kan forvrangas i din
inspelning. Loopback &r ett undantag och
kan visas som Klippt ofta.

Vrid ner spérets kélla, inte reglaget i

mixern. Om Show Mix klippen, skruva ner
sparen i mixern.

24
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Spelain ljud fran din dator

Vocasters Loopback-funktion later dig spela in
ljudkallor fran din dator (t.ex. ljudutgdngen fran en
webblasare).

Det finns tva stereo Loopback-reglage pa

mixern; dessa anvander Vocaster Ones

"virtuella" ing&ngar. De virtuella ingdngarna har inga
kontakter pa granssnittet, men du kan spela in dem i

din DAW pa samma séatt som alla andra ingangar.

Du kan mata varje Loopback-ingang fran ett annat
program. Vilken applikation du anvander med varje

Loopback-ingang konfigureras i applikationens

utdatainstallningar. Om du &r en Mac-anvéandare och vill anvanda

bada Loopback-ingangarna rekommenderar vi att du laser den

héar supportartikeln.

Beratta for varlden

« Loopback 1 — den har ingangen far sin signal
frdn programvara med dess utgang installd pa
Playback 1-2, eller programvara som inte
stéder utmatningsrouting. Mjukvaran du kan

anvanda med Loopback 1 inkluderar:
- Webblasare

- Programvara fér musikuppspelning som

Spotify eller Apple Music.
- Programvara for videosamtal och konferens.

« Loopback 2 — den har ingangen far sin signal
fran ljudmjukvaran med dess utgaende routing
instélld pa Playback 3-4. Du kan konfigurera
detta i programvarans ljudinstéliningar, men
inte all programvara tillater val av
utmatningsrutt, s vanligen kontrollera
programvarans anvandarhandbok for den har
funktionen. Programvara med mdjlighet att mata
ljud till Loopback 2 inkluderar:

- Annan programvara for inspelning eller uppspelning
som du anvander.

- VOIP och videokonferensapplikationer.
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VOCASTER HUB-PROGRAM

Exempel pa anvandning av loopback Spela in spér i programvara

Du kanske vill anvanda bada Loopback-ingangarna

nar du spelar in ett program men behover oberoende Beroende pa vilken inspelningsprogramvara du
inspelningar av andra mjukvaruljud for att mixa anvander kan du valja mellan upp till tio kanaler att
senare. Till exempel, i din show vill du spela in din spela in fran, till separata spar.

konversation med en gést i ett videosamtal férutom
att inkludera ett ljud eller jingleuppspelning fran en De tio kanalerna du kommer att se ar:

annan programvara for ljuduppspelning.

. . DAW-ingdngsnummer Vocaster-ingang
Din programvara for videosamtal (t.ex. Zoom)

dirigerar dess utsignal till Playback 1-2 som standard. 1 i ) . ) o .
_ o Videosamtal L En mix av alla ingdngar exklusive Loopback, detta ar ett mix-minus s& att en
Detta visas som Loopback 1 i mixern. Du kan sedan 2 Videosamtal R videosamtalsgast kan héra hela din show utan att hora (minus) sig sjélva.
dirigera utgangen fran din uppspelningsprogramvara
. Lo 3 Visa Mix L
till Playback 3-4, som blir tillganglig som Loopback 2. . . En stereomix av alla ingangar for att spela in hela din show.
4 Visa Mix R
5 Vardmikrofon Vvardens mikrofoningang.
| din inspelningsprogramvara kan du nu ha separata 6 Till Ett monoflode frdn en enhet ansluten till telefoningdngen pa Vocaster.
spar for inspelning: 7 Loopback 1 L
Signal fr&n programvara matad fr&n mjukvaruuppspelning 1-2.
8 Loopback 1 R
« Loopback 1 visas pa din DAW 9
Loopback 2 L ) . . )
kanal 7 och 8 Signal fr&n programvara matad frn mjukvaruuppspelning 3-4.
10 Loopback 2 R

« Loopback 2 visas pa din DAW
kanal 9 och 10

For all ytterligare information, se
anvandarhandboken for Vocaster Hub.

focusrite.com Beratta for varlden 26
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HARDVARUFUNKTIONER

Hardvarufunktioner

Topppanel

Den stora vridkontrollen justerar forstarkningen for
mikrofoning&ngen.

2

Forstarkningskontrollen har tva "halo" LED-bagar.
Dessa har flera funktioner.

| normal drift bekraftar de mikrofonnivan:
gront betyder normal drift, gult visar att
signalen ar nara klippning och rott visar

digital klippning, vilket alltid bér undvikas.

« Efter en automatisk forstarkningskalibrering,

bagarna lyser antingen gront eller rott for att
visa en lyckad eller misslyckad

operation (respektive).
« Den vénstra bagen lyser vitt

medan mikrofonforstarkningen justeras
for att visa den aktuella

forstarkningsinstallningen

« Bada ljusb&garna pulserar rétt nar

mikrofonen ar avstangd

focusrite.com

vocaster cne v L1

@

/ \

Knappar

Tryck for att starta Auto Gain- funktionen:
tala normalt i din mikrofon i 10 sekunder for att
stalla in mikrofonforstéarkningen.

Lysdioden pulserar gult under processen.

/"
Forbattra knapp. Tryck for att aktivera/

avaktivera forbattra funktionen. LED

lyser gront nar Enhance ar aktivt.

Mikrofonavstangningsknapp. Tryck for att stdénga

@l av eller stdnga av mikrofonkanalen. LED lyser rott

nar muting &r aktiv.

Beratta for varlden

Indikatorer

[ ]

En lysdiod som lyser vitt nar

granssnittet har etablerat kommunikation

med datorn den &r ansluten till och r6d om
kommunikationen misslyckas.

48V

Lyser rétt nar 48V fantommatning ar aktiv.

B

Kontroll av monitorns utg&ngsniva - stéller in
utgangsnivan pa bade frontpanelens horlursutgang

och hogtalarutgdngarna pa baksidan.
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HARDVARUFUNKTIONER

Bakre panel

Power

Tryck for att sl& pa och av Vocaster One.

er

USB 3.0-port — Typ C-kontakt; anslut till din barbara dator eller

dator med den medféljande USB-kabeln.

Kensington sékerhetsfack — gor din Vocaster One séker med

ett Kensington-las.

focusrite.com

Focusrite Host

D 48v
R Outputs L

—= 8 0°0

Power

0

3,5 mm TRS-uttag for anslutning av Vocaster One till den externa

ljudingangen p& en videokamera.

3,5 mm TRRS-uttag for en trddbunden anslutning till en kompatibel

telefon.

B Utgangar L och R — for anslutning till monitorhégtalare.
Tva ¥4’ TRS-uttag; elektroniskt balanserad. Antingen ¥2' TRS
(balanserad anslutning) eller TS (obalanserad anslutning)

jackpluggar kan anvandas.

Beratta for varlden

48V

Fantomstrombrytare for mikrofoningang — tryck for att aktivera 48V

fantomstrém vid XLR-uttaget.

Host

XLR-uttag for anslutning av mikrofon

Pa fronten:

b

Horlursutgang. Anslut dina horlurar har. Om dina hérlurar anvander

ett 3,5 mm-uttag maste du anvanda en 3,5 mm till ¥%'-jackadapter.
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SPECIFIKATIONER

Specifikationer

Prestandaspecifikationer

Dessa specifikationer later dig jamfora din Vocaster med andra enheter och se till att de fungerar

tillsammans. Om du inte ar bekant med dessa specifikationer, oroa dig inte, du behodver inte kanna till denna

information for att anvanda din Vocaster med de flesta enheter.

Samplingshastighet

48 kHz

UsB
Version USB 3.0
Maximal strom 0,8A
Maximal spanning sV
Maximal kraft 4w

Mikrofoningang

Impedans 3Ky

Maximal ingangsniva +12,5dBu @ minsta forstarkning

F& rackvidd 70dB
THD+N (@ -1dBFS) -94dB
Frekvenssvar

20Hz - 20KHz +0, -0,5 dB
(20Hz @ minimiférstéarkning)

focusrite.com

Telefoningéng

Linjeutgdngar Frekvenssvar

Horlursutgang

Impedans 18Ky Impedans 5y
+ - -94dB i 3 iva
THD+N (@ -1dBFS) Maximal utgangsniva @ +6,5dBu
. . ) 0dBFS
Maximal ingangsniva +1dBu
8,5mW till 270y
- N Maximal effekt (mW

Frekvenssvar 20Hz - 20KHz +0, -0,5 aximal effekt (mW) 28mWw till 33y
THD+Kvinnor -96dB urladdat
Frekvenssvar 20Hz - 20KHz, +£0,5dB

Telefonutgang

Impedans 220y

Maximal effekt -26dBU Kamerautgang

Niva ;
Impedans 220y

THD+Kvinnor -73dB
Maximal uteffektniva -24,5dBu

Frekvenssvar 20Hz - 20KHz +0dB, -0,5dB
THD+Kvinnor
(Max Output, -1dBFS, -73dB

22Hz - 22kHz)
20Hz - 20KHz +0,2dB

IEES 440y
M.a>:|mal effekt +14dBu
Niva

THD+Kvinnor y-96dB

Frekvenssvar 20Hz - 2kHz +0,15dB
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Fysiska och elektriska egenskaper

Kamerautgang 3,5 mm TRS-uttag pa bakpanelen
Telefoningang och -utgang 3,5 mm TRRS-uttag pa bakpanelen
Loopback-ingangar Tva (stereo)vags Vocaster Hub

Mikrofoningang
Anslutning Balanserad, via hona XLR pa bakpanelen

Fantomkraft 48V, strombrytare pa baksidan

Vikt och matt

Vikt 3489
Hojd 50 mm
Bredd 195 mm
Djup 113 mm

Analoga utgangar
Huvudutgangar Balanserad, 2 x ¥4' TRS-uttag
Stereohérlursutgang ¥4 TRS-uttag pa frontpanelen

Utgangsnivakontroll
. P& den 6vre panelen
(huvud och hérlurar)

focusrite.com Beratta for varlden
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Vocaster DM1 mikrofonspecifikationer

Typ Dynamisk

Polar ménster Kardioid

Kénslighet

-53dB +3dB
(0dB = 1V/Pa vid 1kHz)
Frekvenssvar 50Hz - 14kHz
Impedans (@1kHz) 19y +20 %

Elektriska egenskaper

Montering Standard 5/8”; 3/8” adapter medféljer
Nettovikt 405 g
Diameter 41 mm
Kroppsmatt Langd 164 mm
focusrite.com Beratta for varlden

Specifikationer foér Vocaster HP60v horlurar

Impedans 32h
Kanslighet 98dB +3dB
Frekvenssvar 20Hz - 20kHz
Max. markeffekt 12w

Fysiska och elektriska egenskaper

Typ Sténgd baksida

Drivrutinens diameter 50 mm

Kabellangd 3m (ca)

Kontakter 3,5 mm stereojack, 6,35 mm skruvad adapter
Vikt 288g (inkl. kabel)
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FELSOKNING

focusrite.com

o

Felsdkning
For alla felsokningsfragor, besok Focusrites hjalpcenter

Q

pa
support.focusrite.com

Upphovsrétt och juridiska meddelanden
Focusrite ar ett registrerat varumarke och
Vocaster ar ett varumarke som tillhdr Focusrite Audio

Engineering Limited.

Alla andra varuméarken och handelsnamn ar

sina respektive agares egendom.
2022 © Focusrite Audio Engineering Limited.

Alla rattigheter forbehalina.

Beratta for varlden

Krediter

Focusrite vill tacka féljande medlemmar i Vocaster-

teamet for deras insatser

arbeta for att ge dig denna produkt.

Adrien Fauconnet, Alex Middleton-Dalby,
Alex Wood, Andre Cerqueira,

Anthony Nicholls, Ben Bates, Ben Cook,
Ben Dandy, Bran Searle, Ben Cochrane,
Chris Graves, Dan Weston, Daniel Clarke,
Daniel Hughley, David Marston, Derek Orr,
Ed Fry, Eddie Judd, Emma Davies,

Harry Morley, lan Hadaway, Jack Cole,
Jake Wignall, James Johnson, James Otter,
James Surgenor, Jason Cheung, Jed Fulwell,
Jessica Chambers, Joe Deller,

Kai Van Dongen, Linus Reitmayr,

Luke Matthews, Martin Dewhirst,

Mary Browning, Michail Fragkiadakis,

Mike Richardson, Mukesh Lavingia,

Orla Haigh, Pete Carss, Rob Stevenson,
Ryan Gray, Seraphin Gnehm, Steve Bush,
Stefan Archer, Stratis Sofianos,

Tom Cartwright, Vidur Dahiya,

Vincenzo Di Cosmo och Wade Dawson
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